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DE Die Hochdruckdiise mit Reinigungsmittel-
zusatz verkiirzt die Reinigungszeit aufgrund der
schnellen Wirkung des Reinigungsmittels

EN Using the High-Pressure Detergent Nozzle
reduces cleaning time by quickly applying the
soap

FR La buse a détergent haute pression réduit la

durée du nettoyage grace a une application rapide

du savon

ES Al utilizar la boquilla de alta presion para detergente se reduce el tiempo
de limpieza, gracias a la rapida aplicacion del jabon

PT Usar o bico de detergente de alta pressao reduz o tempo de limpeza ao
aplicar rapidamente o sabao

IT |l diffusore ad alta pressione per il detergente riduce i tempi di pulizia,
distribuendo rapidamente il detergente

NL De hogedruklans voor reinigingsmiddel verkort de reinigingstijd door de
zeep snel aan te brengen

DA Brug af hgjtryksskumdysen reducerer renggringstiden ved hurtigt at
péfare seben

SV Om du anvander rengéringsmedelsmunstycket med hogt tryck forkortas
rengoringstiden genom att du snabbt applicerar tvalen

Fl Nopeasti suihkuttavan pesunestesuuttimen avulla teet puhdistustyot
hetkessa

EL H xprjon Tou akpo@uaiou amoppunavTikol uwnAng mMeong HEIMVELTO XpOVO
kaBaplopoU pe T ypriyopn EpapLoy canouviopatog

TR Yiksek Basingli Deterjan Piskiirtme Ucu kullanimi hizli sabun uygulama-
siyla temizlik siiresini kisaltir

PL Stosowanie wysokocisnieniowej pianownicy skraca czas pracy przez
szybkie dostarczanie srodka myjacego

CS Vysokotlaka tryska na Cistici prostredky zkracuje dobu cisténi rychlou
aplikaci saponatu

SK Vysokotlakova dyza na Cistiace prostriedky skracuje ¢as Cistenia rychlou
aplikaciou saponatu

HU A magasnyomasl tisztitdszer-flivoka hasznalata csokkenti a tisztitashoz
sziikséges idot a tisztitoszer gyors alkalmazasaval

RU Hacagka-neHoobpasoBartenb COKpaLLAeT [/IMTENbHOCTb OUMCTKH 3 CUET
BbICTPOro HaHECEHHA MbINbHOO PacTBOpa

UK BHKOpHCTaHHS Hacafku BUCOKOrO TUCKY AN PO3NMNEHHS MUIOUOTO
3acoby 3MEHLLYE UaC OUMLLIEHHS 3aBAAKM HOrO LUBMKOMY 3aCTOCYBaHHIO
RO Duza de inalta presiune pentru detergent reduce timpul de curatare prin
aplicarea rapidd a sapunului

BG C 13non3BaHe Ha to3aTa 3a NounCTBaLLy Npenapar ce Hamanaea
BPEMETO 3a NOUUCTBaHe upe3 bbp3o canyHUCBaHe

SR KoriS¢enjem mlaznice za deterdzent pod visokim pritiskom se smanjuje
vreme ¢iS¢enja brzim nanosenjem sapuna

SL Visokotlacna Soba za nanos Cistilnega sredstva skrajsa ¢as ¢iScenja, saj
poskrbi za hiter nanos Cistila

HR Upotrebom visokotla¢nih mlaznica za deterdzent skracuje se vrijeme
¢iséenja brzim nanosenje sapunice

DE Verwenden Sie die Punktstrahleinstellung an
der 3-in-1-Diise besonders fiir Flachen mit hart-
nackigem Schmutz auf Beton oder Stein

EN Use the pencil jet setting on the Trio Nozzle
for localised areas of stubborn dirt on concrete or
stone

FR La position jet crayon de la buse 3 en 1 est
congue pour enlever localement des saletés récal-
citrantes sur du béton ou de la pierre

ES Utiliza el ajuste de chorro recto en la boquilla Trio para la limpieza de
zonas localizadas de suciedad persistente en hormigén o piedra

PT Use o ajuste do jato tipo lapis no bico trio para areas localizadas de
sujeira persistente em cimento ou pedra

IT Usa l'impostazione getto concentrato sull'ugello Trio per aree localizzate
di sporco ostinato su calcestruzzo o pietra

NL Gebruik de puntstraal bij de Trio-lans voor plaatselijk hardnekkig vuil op
beton of steen

DA Brug den punktformet dyseindstilling pa Trio-dysen til lokale omrader
med ekstra genstridigt snavs pa beton eller sten

SV Anvénd pen jet-installningen pa Trio-munstycket for att riktat bearbeta
stdllen med hart sittande smuts, betong eller sten

Fl Kayta Trio-suuttimen pistesuihkuasentoa betoni- tai kivipintojen pintty-
neiden tahrojen poistamiseen

EL Xpnotomolnote Tn pUOpI0N TOU AKPOPUGIOU GUYKEVTPWHEVNG SEaNC OTO
aKpOo@UOLo Trio yla TOMKES MEPLOXEC EMUOVNG PUTIAVONC OE UMETOV 1) TIETEA
TR Beton veya tas bolgelerdeki inatc kirleri temizlemek icin Trio Piskiirtme
Ucundaki kalem jet ayarini kullanin

PL Uzyj strumienia punktowego dyszy Trio, aby usuna¢ uporczywe zabru-
dzenia z powierzchni betonowych lub kamiennych

CS Bodovy proud vody nebo trysku Trio pouzivejte na mista s koncentraci
odolnych necistot na betonu ¢i kameni

SK Bodovy prud vody alebo dyzu Trio pouzivajte na miesta s koncentraciou
odolnych necistot na betdne ¢i kameni

HU Hasznédlja a Trio fivoka pontsugar beallitasat a betonon vagy kdvon lévé
makacs szennyezédésekhez

RU Hacazka 3-B-1 ¢ onuuei ToueuHoi CTpyM na HebOMbLIMX YUaCTKOB
CTOMKMX 3arpA3HEHN Ha BETOHHBIX U KAMEHHbIX MOBEPXHOCTAX

UK BukopucToBy#iTe pexum «CTpyMiHb» Hacazku 3 B 1 ana okpemux
RiNAHOK CKNafiHKX 3abpyaHeHb Ha beToHi abo kameHi

RO Folositi reglajul cu jet subtire si concentrat al duzei Trio pentru zone
localizate acoperite cu murdarie persistenta de pe beton sau piatra

BG 13non3BanTe HacTporKata 3a KOHLEHTPKUPaHa cTpyA Ha Trio Ato3ara 3a
ONpefeneHy 30H1 € YNopuTH 3aMbpCABAHUA BbPXY BETOH UMK KaMbk

SR Koristite podeSavanje uskog mlaza na Trio mlaznici za lokalizovane delove
sa upornom prljavstinom na betonu ili kamenu

SL Nacin to¢kovnega curka pri $obi Trio je idealen za ¢iS¢enje trdovratne
umazanije z betona in kamna

HR Postavku usmjerenog ravnog mlaza mlaznice Trio upotrebljavajte za
lokalizirana podrucja s tvrdokornom prljavstinom na betonu ili kamenu
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DE Ander 3-in-1-Dise ist die Drehverstellung
ideal fir die Grundreinigung von Wegen und
Treppen

EN On the Trio Nozzle the rotary setting is ideal
for deep cleaning paths and steps

FR La position jet rotatif de labuse 3 en 1 est
idéale pour le nettoyage en profondeur d‘allées et
de marches

ES El ajuste rotativo en la boquilla Trio es idoneo para la limpieza a fondo de
caminos y escalones

PT No bico Trio, 0 ajuste de rotago € ideal para a limpeza profunda de
caminhos e degraus

IT Limpostazione getto rotante sull'ugello Trio & ideale per pulire a fondo
vialetti e gradini

NL Bij de Trio-lans is de roterende straal ideaal voor grondig reinigen van
paden en stoepjes

DA Rotationsindstillingen pa Trio-dysen er velegnet til dybderens af stier og
trin

SV Trio-munstyckets rotationsinstéllning ar idealisk for gangvagar och
trappor som skall djuprengdras

FI Trio-suuttimen Roto-suihkuasento sopii erinomaisesti kaytavien ja
portaiden puhdistukseen

EL Y10 akpo@Uato Trio n puBpion meplotpodn eivat 16avikn yia fabl kaba-
plopo S1adpopwv Kat okahomaTinv

TR Trio Piskiirtme Ucundaki donme ayari yollardaki ve basamaklardaki derin
kirleri temizlemek icin idealdir

PL Strumien obrotowy dyszy Trio jest idealny do gruntownego czyszczenia
Sciezek i stopni
CS Rotacni nastaveni trysky Trio je idedlni na hluboké ¢isténi cest a schod

SK Rotacné nastavenie dyzy Trio je idealne na hibkové &istenie ciest
aschodov

HU A Trio fivoka rotacios beallitasa idedlis a jardak és a Iépcsok mélytiszti-
tasahoz

RU PotopHas onuus Hacaaku 3-B-1 uaeanbHa ana rybokoi 0UncTku
LOPOXEK U CTYNEeHeN

UK PorallitHni pexum Hacaaku 3 B 1 € ineanbH1M Ans AeTanbHoro
OUMLLEHHA AOPIXXOK Ta CXOAIB

RO Reglajul cu jet rotativ a duzei Trio este ideal pentru curatarea profundd a
cailor de acces si a treptelor scarilor

BG HacTpotikata 3a 3aBbpTaHe Ha Trio fjto3aTa e uaeanHa 3a abnboko
MOUKCTBAHE Ha MbTEKM W CTbNana

SR Na Trio mlaznici rotirajuce podesavanije je idealno za dubinsko ¢iS¢enje
staza i stepenika

SL Nacin rotacijskega curka pri Sobi Trio je kot nalas¢ za globinsko Ciscenje
potk in stopnic

HR Rotirajuca postavka mlaznice Trio savrsena je za dubinsko Cis¢enje staza
i stepenica
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DE Verstell- und klappbare Zugvorrichtung,
zusatzlicher Haltegriff sowie robuste Rader fir
ausgezeichnete Mobilitat und kompakte Aufbe-
wahrung

EN The adjustable fold down handle, secondary
lifting handle and sturdy wheels give great
mobility and compact storage

FR La poignée ajustable repliable vers le bas, la
poignée de transport auxiliaire et les robustes
roues assurent une grande mobilité et un range-
ment compact

ES Elasa ajustable y plegable, el asa secundaria telescopica y las ruedas
resistentes garantizan la maxima movilidad y un almacenamiento compacto

PT A pega de dobrar ajustavel, a pega de elevagao secundaria e as rodas
robustas oferecem grande mobilidade e armazenamento compacto

IT Limpugnatura regolabile e ripiegabile, l'impugnatura di sollevamento
secondaria e le ruote robuste assicurano una grande mobilita e permettono
diriporre I'idropulitrice con il minimo ingombro

NL De instelbare klapgreep, tweede tilgreep en stevige wielen zorgen voor
goed transporteren en compact opbergen

DA Det justerbare nedklappelige handtag, det ekstra laftehdndtag og de
robuste hjul giver fantastisk mobilitet og kompakt opbevaring

SV Det installningsbara och nedvikningsbara handtaget, det andra
lyfthandtaget och stabila hjul ger dig god mobilitet och sma utrymmeskrav
vid forvaring

Fl Saadettava ja kokoontaitettava vetoaisa, kantokahva ja tukevat pyorat
varmistavat katevan kuljetuksen ja sailytyksen

EL H puBuiopevn, dumdwvopevn AaBn, n Bondntikn AaBn aviwwonc Kat ot
oTiBapoi Tpoxoi eéaopaAifouv peyaAn KIvnTIKOTTA Kat oupmayr amoBnkeuon
TR Ayarlanabilir ve katlanabilir tutamagl, yardimel tasiyici tutamag ve
saglam tekerlekleri miikemmel bir mobilite ve kompakt saklama imkani saglar

PL Sktadany uchwyt z regulacja, dodatkowy uchwyt do podnoszenia oraz
wytrzymate kétka zapewniajg myjce mobilno$¢ oraz utatwiaja jej przecho-
wywanie

CS Nastavitelné sklopné drzadlo, pridavné zvedaci madlo a odolna kolecka
zarucuiji velkou pohyblivost a kompaktni ukladani

SK Nastavitelné sklopné drzadlo, pridavna zdvihacia rukovat a odolné
kolieska zarucuju velka pohyblivost a kompaktné ukladanie

HU Az allithato lehajthatd fogantyu, masodik emeléfogantyd és strapabird
kerekek nagyfokd mobilitast és kompakt tarolast tesznek lehet6vé

RU TMpeBocxofHas MOBUNBHOCTb M KOMMAKTHOE XpaHeH e 0becneunBatotcs
3a CYET PerynnupyemMon CKNaaHom pyyuku, AOMONHUTENbHON PYKOATKM ANA
nofbemMa U HaaeXHbIX Konec

UK PerynboBaHa po3knagHa pyuka, 104aTKoBa pyuka Ans nigHiMaHHA
Ta MillHi Koneca pobniATb iHCTPYMEHT MObiNbHWM Ta J03BONAOTb HOMO
KOMMaKTHO 3bepiratu

RO Manerul pliabil reglabil, manerul de ridicare suplimentar si rotile robuste
asigura o mare mobilitate si o depozitare compacta
BG Peryn1palyara ce crbBaema pbKoxBartka, NOMOLYHATa NOBAMraLla PbKO-

XBaTKa U 3apaBUTe Konena foNPUHACAT 3a rofiiMa MODBWIHOCT M KOMMAKTHO
CbXpaHeHue

SR Podesiva sklopiva rucica, sekundarna rucica za podizanje i snazni tockovi
omogucavaju veliku pokretljivost i kompaktno skladistenje

SL Nastavljiv zlozljivi rocaj, pomozni dvigovalni rocaj ter robustna kolesa
poskrbijo za odli¢no prenosljivost in kompaktno shranjevanje

HR Prilagodljiva preklopna rucka, pomocna rucka za podizanije i ¢vrsti kotaci
jamce izvrsnu mobilnost i kompaktno odlaganje

UniversalAguatak 135

DE Hochdruckreiniger

EN High-Pressure Washer
FR Nettoyeur haute pression
ES Limpiadorade alta presion
PT Lavadorade alta pressao
IT Idropulitrice

NL Hogedrukreiniger

DA Hagijtryksrenser

SV Hogtryckstvatt

NO Haytrykksspyler

FI Painepesuri

EL TTAuvTiké upnAng meonc
TR Yiiksek basingli ylkama makinasi
PL Myjka wysokocisnieniowa

CS Vysokotlaky CistiC

SK Vysokotlakovy Cisti¢

HU Nagynyomasu moso

RU OuuncTtutensb BbICOKOro IaBNeHNS
UK OuuiyBau BUCOKOTO TUCKY

RO Masina de spalat cu inalta presiune
BG Bopoctpymka

SR PeraC pod visokim pritiskom

SL Visokotlacni Cistilnik

HR Visokotla¢ni pera¢

ET Korgsurvepesur

LV Augstspiediena tiritajs

LT Auksto slégio plovimo jrenginys
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BOSCH

Robert Bosch Power Tools GmbH
70538 Stuttgart, GERMANY
www.bosch-pt.com

Designed by Bosch, Germany

Made in China - Fabriqué en Chine - Hecho en China
Fabricado na China - Wyprodukowano w Chinach
CpenaHo B Kutae - Toodetud Hiinas - Izgatavots KTR
Pagaminta Kinijos Liaudies Respublikoje
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UniversalAquatak 135
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Fast, flexible and
effortless cleaning )

BOSCH

UniversalAquatak 135

More cleaning

F

% MyBosch

3year

warranty

via MyBosch-tools.com

3 BOSCH

AquaSurf 250
Patio Cleaner
F 016 800 486

Bosch 360° Gun
F 016 800 536

Rotary Nozzle
F 016 800 353

90° Nozzle
F 016 800 354

Suction Nozzle
F 016 800 356

Drain Cleaner 10m
F 016 800 362

AquaSurf 280
Patio Cleaner
F 016 800 466

Trio Nozzle
F 016 800 508

High-Pressure
Detergent Nozzle

F 016 800 509

Wash Brush
F 016 800 359

Water Filter
F 016 800 363

Water Filter Metal
F 016 800 419

UniversalAquatak 135

< Adapter for Nilfisk
F 016 800 465
5/

Adapter for Karcher
F 016 800 364

Adapter for Aquatak
F 016 800 365

Self-Priming Kit
F 016 800 421

High-Pressure Hose 6 m
F 016 800 360

Extension Hose 6 m
F 016 800 361

DE Hochdruckreiniger
EN High-Pressure Washer
FR Nettoyeur haute pression
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More cleaning power
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DE Hochdruckreiniger
EN High-Pressure Washer
FR Nettoyeur haute pression
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More cleaning power
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DE Hochdruckreiniger

EN High-Pressure Washer
FR Nettoyeur haute pression
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UniversalAquatak 135

Fast, flexible and
effortless cleaning
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Fast, flexible and
effortless cleaning




